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LINGUO-COGNITIVE FEATURES OF THE ALLUSIVE
ANTHROPONYMS’ USE IN RAY BRADBURY’S NOVEL
“FAHRENHEIT 451%”

Marina Ananyina

The article investigates allusive anthroponym’s functions in a literary text in the context of cognitive
stylistics, studying the features of the conceptosphere formation in a fiction text and the interaction of
cognitive entities. The relevance of the study is determined by the search for new ways used to analyze
the tropes’ functions, by the need to deeply penetrate into the semantic structure of a text and to study the
actualization features of cognitive mechanisms underlying the stylistic technique of allusion and allusive
anthroponym as its variety. The research questions of the study include the analysis and generalization of
scientific sources on the issue of allusive anthroponym functions as a means of verbalization of allusive
anthroponymic concept in a literary text, selection of empirical material of the study from the text of R.
Bradbury’s novel ‘Fahrenheit 541%, research of the obtained allusive anthroponyms in terms of sources
of allusive references, typology of concepts and their layer structure. The results show that the analyzed
novel is dominated by allusive anthroponyms with reference to the fields of poetry, prose, politics and
philosophy. The predominant types of allusive anthroponymic concepts in the novel are allusive con-
cepts—prototype images of culturally significant individuals, forming the representation and storage of
cultural values, created by man. Structurally, the notional, associative and axiological layers are accentu-
ated in the concepts. Allusive anthroponymic concepts are characterized by a general positive assessment
of the activities of allusive anthroponyms’ referents and the results of their creativity.

Keywords: allusive anthroponym, allusion, literary fiction text, cognitive stylistics, Ray Bradbury
“Fahrenheit 451%

B crathe uccnenyeTcst pyHKIIMOHUPOBAHNE AIDTFO3UBHOTO AHTPOIIOHUMA B XYI0’KECTBCHHOM TEKCTE B
pycie KOTHUTUBHOHN CTHITMCTHKH, HANPaBICHHON Ha M3y4eHne ocoOeHHOCTe! (hOpMHUPOBaHIS KOHIEITO-
chepbl XyT0)KECTBEHHOTO TEKCTa M B3aMMOACHCTBHS KOTHUTUBHBIX CYIIHOCTEH. AKTYallbHOCTh HCCIIE0-
BaHUS OMpEeNseTcs MOMCKOM HOBBIX IyTed aHain3a (hyHKIMOHMPOBAHUS TPOIOB, HEOOXOAUMOCTHIO
rIyOOKOTO MPOHUKHOBEHHS B CMBICIOBYIO CTPYKTYPY TEKCTa, H3y4eHHEM OCOOCHHOCTEH aKTyalu3aliu
KOTHUTHBHBIX MEXaHHU3MOB, JIEKAIINX B OCHOBE CTIJINCTHYECKOTO MpHeMa aJUTI03UU U aJUTIO3UBHOTO aH-
TPOTIOHUMA KaK €€ Pa3HOBUAHOCTH. B 3amaun uccieoBanus BXOAWI aHAIU3 U 0000IIEHNe HAYIHbBIX HC-
TOYHHUKOB T10 BOIIPOCY (HYHKIIMOHUPOBAHUS aJUTIO3MBHOTO aHTPOIIOHMMA KaK CpeCTBa BepOanu3anuu ai-
JIFO3MBHOTO aHTPOIOHUMHUYECKOTO KOHIIENTa B XYIOXXECTBEHHOM TEKCTe, OTOOP 3MIHUPHUYECKOTO MaTe-
pHuana uccieIoBaHus U3 TeKcTa pomaHa Pas Bpanbepu «451 rpamyc mo dapeHrediTy», HCcieJoBaHUE 110~
JIyYEHHBIX aJUTFO3UBHBIX aHTPOIIOHUMOB B aCHEKTE€ UCTOYHMKOB AJUTIO3UBHBIX OTCHIIOK, THUIIOJIOTHMH KOH-
LIENTOB U MX CIOHHOM CTpyKTyphl. Pe3ynbTaThl HOKa3asiv, 4YTO B IPOAHAIN3NPOBAHHOM pOMaHe Ipeobia-
JIAI0T aJUTIO3MBHBIE aHTPOIIOHMUMBI C OTCBUJIKOM K OOJacTsIM MO33MHM, MPO3bI, MOJIUTHKH ¥ (UI0CODUH.
[IpeobnafaromMy TUIIaMK aJUTIO3UBHBIX aHTPONOHUMHUYECKUX KOHILIENITOB B POMaHE SIBIISIOTCS aJuIio-
3WBHBIE KOHIIENTHI-TIPOTOTUIIBI, OTPAKAIOIINE 00pa3bl 3HAYMMBIX [UIS KyJIbTYPHl WHAMBHIOB M (HOPMBI
MIPECTABICHNAS U XPAaHEHUS KyJIbTYPHBIX [IEHHOCTEH, CO3JJaHHBIX 4eJIOBEKOM. B CTpyKTypHOM IutaHe B
KOHIIETITaX aKIEHTUPOBAHHBIMU SIBJISIIOTCS MOHATUMHBINA, aCCOLMATUBHBIA U aKCUOJIOTHYECKUN ciiou. J{is
AITIO3UBHBIX aHTPOIIOHUMHYECKUX KOHIICTITOB XapaKTepHa 0OIIas MOJIOKUTEIbHAS OIEHKA JIeATEeNbHO-
CTH pe(epeHTOB AJUTIO3UBHBIX aHTPOIIOHUMOB U PE3yJIbTATOB UX TBOPYECTBA.

Kniouesvie cnosa: anmo3uBHBINA aHTPOIIOHUM, AJUTIO3HS, XYA0KECTBEHHBIM TEKCT, KOTHUTUBHAS CTU-
mcTrKa, Pait bpanbepu «451 rpagyc no dapeHreity»
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Beenenue

AJNTIO3UBHBIC aHTPOTIOHUMBI U CMEKHBIE C HUMHU
CAMHULBI SIBISIIOTCS NPEIMETOM HCCIICAOBAaHHSA B
paborax }O. A. bmmuomoi, FO. H. Kapaymnoga,
B. B. Kpacusix, T. M. Haymosoit, E. A. Haxumo-
Boi, E. C. Otuna, O. A. IToctuukoBoii, B. A. Paxu-
HOit, M. A. ConmoBreBOM W JPYTHUX YUEHBIX. AJLTIO-
3UBHBI AHTPOMIOHUM paccMaTpUBAcTCs B acIeKTe
CTHJIICTUKH, CEMHUOTHKH, TEOPHH HHTEPTEKCTYyallb-
HOCTH 1 KOTHUTHUBHOM JIMHI'BUCTUKU U CTUIMCTHUKHU.
IIpu Bcel pa3sHOCTOPOHHOCTH HUCCIIEIOBaHUMN aJlIto-
3MBHOTO aHTPONOHUMA, OCTAIOTCSI HEpeIlIeHHbIEC 3a-
naud. He OBIT pacCMOTpEH aJuTIO3WBHBIN aHTPOIIO-
HHUM KaK CpPeCTBO BepOaau3aluy HHIUBUILYaIbHOTO
aBTOPCKOTO KOHIIENTa, a MEXy TEM HCCIEIOBaHHE
JAHHOTO BOIPOCa TO3BOJMIIO OBl BBHISIBUTH OCOOCH-
HOCTH (OPMHPOBAHMS 3HAYEHUS AJUIIO3MBHOTO aH-
TpOoIlOHMMa, JUHAMHUKY €Tro I/I3MCHCHHI7[, pacmupe-
HUS, CyXKeHHs M KOHKpeTusanuu. B paborax
JIx. Jlakodhda mpoBOaMIIOCH MCCIIEOBaHNE KOTHH-
TUBHBIX CTPYKTYP 3HaHMS, ObUIO MCIOJIB30BaHO IIO-
HATUEC UACAIIM3UPOBAHHBIX KOIHHUTHUBHBIX MOZ[CJIeﬁ.
I/IZ[CaJII/I?;I/IpOBaHHaSI KOTHUTHUBHAsA MOJCIIb SABJISICTCA
«KOMILJICKCHBIM CTPYKTYPHPOBAaHHBIM IICTIBIM», B
HeH HCIIOJIB3YIOTCA UYCTBIPEC THUIIA KOIHUTHUBHBIX
MPUHIIAIIOB: MPOIMO3UIMOHATIBHBIE CTPYKTYpPBI, 00-
pa3sHO-CXeMaTHYECKUE CTPYKTYPbI, MeTapopHudeckoe
1 METOHUMHUYEcKoe oToOpaxkeHus [1, ¢. 99]. Oxrako
HaHHas1s MOJCJIb HE YUYUTBIBACT PIH,Z[PIBPIJJ;yaJ]LHLIfI
XapaxkTep MBIIUICHUS, OCHOBaHa Ha abcTparupoBa-
HUHM OT (U3MUECKOr0 MHPAa M HE YUUTHIBACT KyJIb-
TypHOH cIeNU(HUKA AITIO3UBHOTO aHTPOTIOHHMA.
Kpome Toro, ayuiro3uBHBIA aHTPOIIOHHMM MOXET akK-
TyaJM3UPOBATHCS B XYJOKECTBEHHOM C Pa3IMYHON
IPYIIIMPOBKON KOTHUTUBHBIX NPHU3HAKOB, ITOATOMY
HEOOXO/IMM aHaIM3 KaXKJIOTO KOHTEKCTa B OT/EIb-
HOCTH, WACaIU3UPOBAaHHAS MOJENb ACHCTBUN pede-
pEeHTa AJUIIO3UBHOTO AHTPOINOHMMA MOXET OBITh
MpeJcTaBjeHa JIUIb B CaMOM OOIIEM BUJIE.

KornutuBHasi ~CTWINMCTHKAa TO3BOJISIET  IIO-
HOBOMY HCCJIEIOBATh MEXaHU3MbI (PYHKIIMOHHPOBA-
HUA aJUIFO3MBHOT'O aHTPOIIOHMMA, YUYWUThBIBAsA CIICIHU-
¢uxy akryanusamun (poHoBoro 3Hanus. Hepaznene-
HHUE 3THX ABYX THIIOB 3HAHHS SIBISETCSI 0COOEHHO-
CTBHIO MCCIIEZIOBAaHWHN B paMKax KOTHHUTHBUCTHKH [2,
c. 33]. Ho oHO cocTaBisIeT MPEUMYIIECTBO METO/IA,
MOCKOJIBKY HE MPOBOJIUTCS NPUHLIUIHNAILHON rpaHu
MEXIy THIaMH 3HaHus, ¥ (oHOoBas HHPOpMAIHS
MOJKET OBITh M3y4eHa KaK 4acTh IpoIlecca aKTyallu-
3alun JIMHTBUCTUYECKOUN CAWHUIBI, ITOKa3bIBArOIiast
JMHAMHUKY BO3HMKHOBEHMs 3HaueHWH. Llenmbio naH-
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HOTO HCCIICJOBAHUS SBJISETCS BBIABICHHE JIMHIBO-
KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB AJUTIO3UBHBIX aHTPOTIOHU-
MHUYECKUX KOHILENTOB, BepOaNIN3yeMbIX aJJIFO3UB-
HBIM aHTPOIIOHUMOM B TekcTe pomaHa Past Bpanbe-
pu «451 rpagyc no dapeHrenTy».

[locranoBka AaHHOHM LEnH OOYCIIOBHIA BBIMOJ-
HEHHE CIEAYIOINX 3a0a4:

1) mpoaHanM3MpOBaTh U CUCTEMATU3UPOBATh Ha-
YUHYIO JUTEpaTypy, MOCBSIICHHYIO aJUTIO3UM U aj-
JIIO3UBHOMY aHTPONIOHHMY C LEJIbI0 O0OCHOBAaHUS
BO3MOKHOCTH U 3(P()EKTUBHOCTH TMPUMEHEHUS KOT-
HUTHUBHOTO TMOJXOJAa K aHalIM3y aJJIIO3UBHOTO aH-
TPOIIOHHMA B Xy0KECTBEHHOM TEKCTE;

2) 0TOOpaTh METOAOM CILIONTHOW BBIOOPKH ai-
JIIO3UBHBIE AHTPOMOHMMBI U3 TEKCTa poMaHa Pag
Bpanbepu «451 rpaayc mo Gapenreity»;

3) mpoaHaIM3UPOBATh KOHTEKCTHI YIIOTPEOIECHUS
AJUTIO3UBHBIX AHTPOIIOHUMOB, BBIIBUTH THIIBI KOH-
LIENITOB C TOYKH 3PEHHUS TPEACTaBICHUSA COJepKa-
TeJIbHOW HH(OpMalNK, HCTOYHUKOB, AaKTyaJIU3HU-
PYEMBIX NPHU3HAKOB, CHIENaTh HEOOXOIAMMBIE BBHIBO-
JTBL.

[Ton anmO3UBHBIM aHTPOIIOHMMOM TOHHMAETCS
Bcien 3a T. M. HaymoBOl mpeneneHTHOE UMs, aH-
TPOIIOHUM, «HEJEHOTAaTMBHOE 3HAa4YeHHE KOTOPOTO
npruoOpeo YCTOHUMBBINA Xapaktep. Bropuunsie HO-
MUHALUU TaKUX HMEH COOCTBEHHBIX OTPa)KCHBI B
JIEKCUKOTpaQUUeCKUX NCTOUYHUKAX, KPOME TOTO, all-
JIFO3MBHBIE OHMMBI MPOSBISIIOT TEHACHLUIO K Tepe-
XO0Jly B MMEHa HapuuareiabHbie» [3, ¢. 83]. Konuent
orpenesieTcs Kak camasi o0Ias, MaKCUMaJbHO a0-
CTparupoBaHHas, HO KOMMYHHKaTHBHO-
pernpe3eHTupyeMasi (S3bIKOBOMY) CO3HAHUIO HUJes
npeamera (B caMOM IIMPOKOM ITOHUMAaHHWU 3TOTO
TE€PMHHA), ABISIONIASCS PE3yIbTATOM 3MOIOHANb-
HO-CMBICJIOBOTO  BOCHPHUATHS  J€HCTBUTEIHHOCTH,
o0agaromiasi MHI€peHTHO NpUCYIIel el akcHOoJIOoTH-
el U B34Tasi B COBOKYITHOCTH BCEX BaJICHTHBIX CBS-
3€i, OTMEUEHHBIX HAllMOHAJbHO-KYJIbTYpPHOU Map-
KHUPOBAaHHOCTHIO [4, c. 64]. AJUIIO3UBHBIA aHTPOMO-
HUMHWYECKHH KOHIENT pacCMaTpUBaeTCs KaK pa3Ho-
BUJHOCTh XYJO>KECTBEHHOTO KOHIIENTa, OTpakaro-
IIET0 OTpeJNIeIEHHBIM 00pa3oM KOJWPOBAHHYIO H
MEPEOCMBICIICHHYIO IO THUIY MeTadopbl M METO-
HUMHH KYJIBTYPHO-MCTOPUYECKYIO (DOHOBYIO HWH-
(dopmaruio, KoTopasi XpaHUTCSI B KOTHUTHBHOM 0ase
HAIMOHAJIBHO-JIMHI'BOKYJITYPHOTO COOOIIECTBA H
HaxXOJUT OTPaKEHUE B HMHIUBUAYAIbHO-aBTOPCKOM
CO3HAHHUMU.

AJUTIO3UBHBIA ~ QaHTPOTIOHUMHUYECKUN  KOHIIETIT
o0najgaeT BapUaTHBHOCTBHIO AKTyalH3alUd B XyHIO-



OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

KECTBCHHOM TEKCTE U MOXKET OBITh peallu30BaH B
(dbopMe aTIO3UBHOTO AHTPONMOHUMUYECKOTO KOH-
HeNTa-MPeICTABICHHS, KOHIENTA-TIOHITUS KOHIICTI-
Ta-MPOTOTHITA,  KOHIIENTA-3TAJIOHa,  KOHIICITA-
(dpeliMa 1 KoHIIEeTITa-TemTanbTa [5, ¢. 566]. Bece onn
OTPaXaloT Pa3INIHYIO CTENeHb 000OIIeHHS MPUCY-
IIUX KOHIENTY MPHU3HAKOB, UM CBOWCTBEHHBI OIlC-
HOYHOCTb, aCCOI[MATUBHOCTh, KOTOPasi B KOHTEKCTE
MPUBOJUT K (POPMHUPOBAHHIO HOBBIX CMBICTIOBBIX OT-
TEHKOB.

OO0cyxaeHue pe3yJIbTATOB UCCIeJOBAHUS

Hanpasnenust u3y4eHus! aultO3UBHBIX aHTPOIIO-
HUMOB B pPaMKax pa3JIMYHBIX JUCLUIUIMH TECHO
B3aMMOCBsI3aHBL. B paboTax Mo MHTEPTEKCTyalbHO-
CTH IOAYCPKUBACTCA, YTO UMEHA U3BECTHBIX IEpOEB
W JIMYHOCTEH NOJKHBI paccMaTpUBATHCS B paMKax
TEOPHH UHTEPPUTYPaATLHOCTH, 0COOEHHO 3TO Xapak-
TEPHO JUIA TUTepaTypHbIX ayuro3uit [6, c. 102]. Tlo
MHeHu0 B. I'. Mronnep, 3aMMCTBOBaHHE UMEHU W3
OJHOTO JIUTEPAaTYpPHOTO TEKCTa B JPYroil CpoaHH
LUTHPOBAHHIO, B PE3yJbTaTe KOTOPOrO BO3HUKAET
CHIBUT, KOH(JIMKT MEXIy UMEHEM U MPUHUMAIOLIIM
KOHTEKCTOM, CMBICIIOBOE Hampsbkenue [Tam ke,
c. 103]. V. Xebenb B cBoeii paboTe paccMaTpuBaeT
BO3MOXXHOCTH HCIIOJIb30BAHUS IOJIOKEHUH TEOPHH
WHTEPTEKCTYaIbHOCTH JUIs MCCIIEJOBaHUS KOHIICII-
TyalIbHBIX 0COOCHHOCTEH ayuto3uu [7, c. 135]. Yue-
HBIH MTOTYEPKUBAET, YTO aJUIIO3HS HOCUT JUHAMHUYC-
CKHUIl XapakTep, MpOLecC aKTyaau3aluyd U3MEHUMB,
MO3BOJISIET ~ MOJAU(HUUIUPOBATH  MEPBOHAYATIBHOE
NPEICTaBICHUE O CBOMCTBaxX AaJUTIO3MBHOTO pede-
pEeHTa, YTO CBHUJAETEIBCTBYET O HEOOXOAUMOCTH
MIPUBJICUCHHS] YNTATENS K aHaJM3y Mpollecca akTya-
TMU3alMN  AJUTFO3UH. XeOellb HUCIONIb3yeT TepMUH
«OHOMACTHYECKas aJUTIO3Hs», 00JIee IMPOKOE OHS-
THE, YacTbI0 KOTOPOI'O SIBISETCS aJUIO3MBHBIA aH-
TPONOHKUM. B3ammopeicTBUe aJUIIO3UM C KOHTEK-
CTOM IPOUCXOJUT HAa OCHOBE METOHHUMHH, U acco-
LUATUBHBIN MMOTEHIMAJ JaHHOW €IUHMIBI BO3pacTa-
€T B 3aBHCHMOCTH OT €€ JIOKaJIHM3allii B TEKCTE, B
coctase snurpada, 3ariaBusi, KOHIOBKH, PEYH T'epost
nin aBtopa [Tam xe, c. 148]. OcoOEHHOCTBIO OHO-
MaCTUYECKON AJTFO3UM SIBIISETCS BO3MOXHOCTH €¢
HEY3HABaHHS, CMBICJIOBOTO OIYIICHUSI B MpoOIlecce
YTEHUsI, YUTATeNb JOJDKEH OBITh 1OCTATOYHO KOM-
METEHTEH Ui PAaclO3HABAHMS AJIIO3UBHOTIO aHTPO-
MOHUMA.

K apyrum ocoOeHHOCTSM ayuIl03MBHOTO aHTPO-
MOHUMAa OTHOCATCSI YKOHOMHUSI, JTAKOHUYHOCTb, KO-
HOMHSI TEKCTOBOT'O IIPOCTPAHCTBA, UTO OOBICHSIETCS
TEM, 4YTO TUIAaH BBIPAXKEHUS OTPAHUYCH HMEHEM,
IUTaH COZAEp)KaHHUs, O3Ha4yaeMoe KOTOPOro Mpel-
CTaBISieT COOOW peanio, PeabHYI0 CUTYAIHIO WIIH
npeneaeHTHbI TekcT [8, c. 89]. BaxHoi B 1urane
W3yYCHHS O3HAYAIOIIEro M O3HAYaeMOI0 AJIIO3UB-
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HOTO AaHTPOMOHMMA W JWHAMHYECKON MPUPOIBI
(hopMHUpOBaHUS CMBICTIA SIBISCTCS TOYKA 3PCHUS
H. A. CenmakoBoii, KOTopasi CUMTAET, YTO UM 00J1a-
JaeT AMHAMUYHOCTBIO U BHYTPEHHEH MPOTUBOPEUU-
BOCTBIO, @ TAK)KE «HIEHTUYHBIMH TEKCTY (DyHKITHSI-
MHY», BKIIOUYAIONIAMH TCHEPHUPOBAHHUE W IIPHpPAIIIC-
HHUE CMBICNIA, PEKOHCTPYKIHIO M BOCCTAHOBJICHUE
namstu [9, c. 84]. AMIIO3UBHBIN aHTPOIIOHUM OTCHI-
JIAeT K MPEAIIECTBYIONMEMY TEKCTY, HO M CaM BHOCHT
B MMPUHUMAIOIIHHA KOHTEKCT HOBBIE CMBICITBI, IIPUIEM
3TO MOTYT OBITH ()parMEHTAPHBIC CMBICIBI, CBSI3aH-
HBIE C aCMeKTaMH ACATEIIBHOCTH KaKOTro-Iu0o0 JINIIa,
win 0oJiee CIIOKHBIE KOTHUTUBHBIE CTPYKTYPHI, BbI-
CTPOCHHBIC TO THIY (peiiMa WU TeIITalIbTa, 4TO
MO3BOJISICT CENATh BBIBOJ O TUHAMUYHOCTH, KOTHU-
THBHOW BapHaTUBHOCTH aJUTFO3MBHOTO AaHTPOTIOHHU-
MHYECKOTO KOHIIEIITA.

B coBpeMeHHBIX paboTax MOMYCPKHUBACTCS, YTO
WMeHa COOCTBEHHBIE, AaHTPOIOHWMBI O00JaJal0T
CBOMCTBOM 3BOKAaTMBHOCTH, MOJ KOTOPOH MOHUMA-
€TCs SI3BIKOBAst KaTeropus, MpUCyIasl TaHHBIM HUMe-
HaM W TO3BOJISIONIAs «OMHCHIBATH MEXaHU3M IOPO-
XKIACHUS W WHTEPIPETAIUH CIOKHBIX CEMaTUIECKIX
dhopm» [10, c. 207]. AJutro3usi U 3BOKaTUBHOCTD I10-
HHUMAIOTCS KaK Onu3Kue sBieHus. {15 BOSHUKHOBE-
HUS YBOKATHBHOCTH HEOOXOIUMBI IU(TEPHI U TPHUT-
repel. Tpurrepamu MOTryT BBICTYIATh pPa3IUYHBIC
TPONBI W CTHIMCTHYECKHE cpenctBa. lludrepst
MIPEICTABISIIOT CO00M MapKephl KOHIENTYallbHBIX
obmacteit, ux B3amMonencTBusa. Cpemnn mupTepoB
aBTOp paccMaTpuBaeT HWHBOKAIMIO, PEBOKAIIHIO,
MIPOBOKAIMIO, TIpodaHaIMi0 W dKBHBOKaruio. [lpe-
LEJICHTHbIE TEKCTHI MOTYT CIY)XHUTh B KadyecTBe
mmdrepoB. s oOpasHBIX CpaBHEHWHA € mperie-
JCHTHBIM HMMEHAMH COOCTBEHHBIMH, CO3JAIOIIMMU
CUTyallil BO3ACWCTBUS HA YUTATElNs, XapaKTEPHO
cBoMCTBO cyrretuBHOCTH [Tam »xe]. JanHblid mon-
XOJI OCYIIECTBIISICTCS B PyCJie KOTHHUTHBHOU JIHMH-
TBUCTHKH, B PaMKaX KOTOPOH TaKKe BBITOIHEHBI
JpyTHE WCCIEeNOBAaHMS TI0 U3yUSHUIO CEMaHTHKH aJl-
JIIO3UBHBIX UMEH coOCTBeHHBIX M. A. 3axapoBoii,
A.T. 3axaposoii, E. O. [Tapmunoit u npyrumu. Hc-
CJIETIOBAaHMS PAacCMATPUBAIOT S3BIKOBOM TOTEHIHAI
YAaCTUYHOW W TOJHOM amneuIsiTUBALIMU TPEUEIEHT-
HbIX HMEH, a TaKke 00pa3oBaHHUS IPOU3BOJIHBIX
cioB. Cnenurika akTyalnu3anuyd U W3MEHEHUs 3Ha-
YEHUS aJUTIO3UBHOTO AHTPOIIOHUMA B KOHTEKCTE XY-
JIO)KECTBEHHOT'O TEKCTa HOCHUT TIPOMEXYTOYHBIMN,
TUHAMHYECKUH XapakTep, (UKCUPYET MEXaHU3M
MOSIBJICHUSL CMBICIIA, @ HE PE3ylbTaT 3aKpEeIUICHUs
3HAYCHHUS B CIIOBapE.

Takum 00pa3oM, aJUTIO3UBHBIN aHTPOITIOHUM SIB-
JII€TCSA PA3HOBUIHOCTBIO AJNIIO3UU, BXOJUT B pas3psl
MpereACHTHRIX UMEH, 00JalaeT JTAKOHMYHOCTBIO, B
CTPYKTYpe €ro 3HA4YeHHUsS HaXOAUTCS CBEPHYTHIN
TEKCT, KOTOPBIA MOKET COJEp)KaTh NAHHBIE O pe-
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QIBHBIX COOBITUSAX WM OBITH MPEIEACHTHBIM, OTHO-
CUTBCSL K 00JIaCTH JINTEPaTypHOTO TBOpPYECTBA. AJI-
JIIO3UBHBIA AHTPOIIOHUM 00JIaJIaeT ACCOIMATUBHO-
CThI0, OOJBIIUM O00BEMOM (hOHOBBIX 3HAHUMU, KOTO-
pBIe MOTYT 0COOBIM 00pa3oM B3aWMOJIEHCTBOBATH C
MPUHUMAIONINM KOHTEKCTOM M CO371aBaTh HOBBIC
CMBICIIBI WM MOJTUQPUIIMPOBATH HMEIOIIUECS. AJl-
JIIO3MBHBI aHTPOIIOHMM B KOTHUTHUBHOM IUTIaHE
CIy’)KUT CpPEJCTBOM BepOalM3aliy  aJuTI03UBHOTO
AQHTPOTIOHUMHYECKOTO KOHIICNTa, HOCHT JWHAMHYC-
CKMH XapakTep. B pesynbrare aHanmsa pomaHa Pas
Bpanbepu «451 rpamyc mo dapenreiiTy» ObUIO TTO-
nmydeHo 49 ayuTfO3UBHBIX aHTPOIIOHWMOB, TIPEICTaB-
JITFOUIUX MMEHA W3BECTHBIX JIUIl U3 Pa3IUYHBIX 00-
JIaCTEH.

Hcnons3ys MeTon 4aCTHOW KOTHUTHBHOM Mart-
putel [11, ¢. 7], MBI BBIIETWIM KOHIICTITYaJIbHBIC
00J1aCTH, KOTHUTUBHBIE KOHTEKCTHI HMCIIOJIb30BaHUS
spa MaTpuibl «3BecTHAS TMIHOCTDY:

—1033us (15 aHTPONOHNMOB),

— nonuTHKa, punocodus (11 aHTpONOHUMOB),

— penurus (9 aHTPOIIOHUMOB),

—npo3a (7 uMen),

— mugosnorus (5 aHTPONOHUMOB),

— Hayka (2 UMCHN).

B xonmenrtyansHOU obmactu «llo33us» BbIme-
JIIFOTCS TPYMIBI UMEH I'PEYECKUX MOATOB M Jipama-
typroB  (Aristophanes,  Sophocles),  mosToB-
knaccukoB u  ux repoeB  XII-XVI-XVIII =s.
(Shakespeare, Dante, Sir Philip Sidney, Hamlet, By-
ron, Alexander Pope, Milton), anrnuiickux u up-
JaHAcKuX 1modToB, apamaryproB XIX B. (Thomas
Hardy, Millay, Shaw), amepukaHckux m0O3TOB
(Whitman). B konuenryansHoit obnactu «Ilomutu-
Ka, (urocodus» mpeAcTaBICHbl UMEHA aMepHUKaH-
ckux momutukoB U QuirocodhoB XVII-XIX Bs.
(B. Franklin,  Mr.  Jefferson, Mr. Lincoln,
Mr. Thoreau), wuemenxkux ¢dumocodhor  (Albert
Schweiser), wramesuckux Meicaurenein XVI .
(Machiavelli), vHOMICKHUX TOJIUTHYECKUX AEATENEH
(Mahatma Ghandi), kurtaiickux mbicaurenei (Con-
fucius), pumckux nmnepatopos u dunocodor (Mark
Aurelius, Caesar). B konrekcrax ob6mactu «Pemu-
TUS» MCIIOJIb30BaHbl MMEHA OPUTAHCKUX MYYCHUKOB
XVI B. (Mr Ridley, Latimer), BeTx03aBeTHbIX My4e-
HUKOB W OwuOuneiickux mnepcoHaxeir (Christ, Job,
Luke, Mark, John, Matthew), Benuiickux myapemnos
(Gautama, Buddha). O6macts mpo3sl MpeacTaBieHa
nmeHamu aHrnuiickux nucareneir XVII-XVIII Bs.
(Thomas Hardy, Jonathan Swift, Thomas Love Pea-
cock), amepumkanckmx mucareneir  XIX  B.
(W. Faukner, Tom Paine, Thoreau), wurambsHCKUX
mucarenein XIX—XX Be. (Pirandello). B o6mnactu
MHU(DOJIOTUH UCIIONB3YIOTCS HMEHA aHTHYHBIX OOroB
u nepconaxkeit (Phoenix, Hercules, Antaeus), mpu-
4YeM MMEHa IMOBTOPSIOTCS HECKONbKo pa3. Konuen-

16

TyanbHas obmacth «Hayka» COAEPKHUT JBa IMHUPOKO
n3BecTHBIX uMenu Darwin u Einstein. Ilepeuncien-
HbIe 00JACTH CIYXKAT KOTHUTHBHBIMUA KOHTEKCTAMU
OCMBICIICHUS [ICHHOCTEH KYJIBTYpPbl, KOTOPBIC SIBJIS-
IOTCSL  YTEePSIHHBIMH B OOIIECTBE, CO3JAHHOM
P. Bpaubepu B pomane «Fahrenhet 451%. Onu cBu-
JICTENBCTBYIOT O TOM, YTO HE3BIOJIEMBIC KYJIBTYPHBIC
LEHHOCTH COJEp)KaTcs, M0 MHEHHUIO aBTOpa, B 00-
JIACTHU TI033UH B IPOU3BENICHHUSAX IPEUCCKUX aBTOPOB,
EBPOTEHCKUX MO3TOB M JpamMaTyproB U B HEOOJb-
LIOM KOJIMYECTBE B TEKCTaX aMEPUKAHCKHX TO3TOB.
Ha BTOpOM MecTe HaxomsTcsl MOJIWTHYECKUE U (u-
nocockre NMEHHOCTH KaK TOHATHS ¥ KOHIEHIIWH,
BbIpaOOTaHHBIE YEJIOBEYECTBOM B peE3yNbTare IJIu-
TEJILHBIX MOWUCKOB HUCTHHBI M OOpbOBI. ['eorpadus
MMEH B JJAHHOH 00JacTH MIMpe — OT aMEPUKAHCKHUX,
€BPOINEUCKUX MBICIUTENIECH, PUMCKHX UMIIEPAaTOPOB,
(unocodoB N0 MHAMMCKUX W KUTAUCKHUX JTYXOBHBIX
JTUEPOB. PelMrno3Hple NEHHOCTH MPECTABICHBI B
BETX03aBETHBIX W €BaHTEIBCKUX 00pa3ax, TaKKe
MCIIOJIb30BaHbl CCHUTKM Ha OPUTAHCKUX MYYCHUKOB
1 Beauiickux MmyzapernoB. Hamboree meHHBIE mpo-
3aWvecKHe MPOU3BEACHUS, C TOYKU 3PCHUS aBTOpa,
CBSI3aHBI C UMECHAMH AHTJIMHCKUX, AMEPUKAHCKUX U
UTANBSHCKUX Nucateieit. Mugoiorndeckue eHHO-
CTH TIPE/ICTABJICHBI UIMEHAMHU T€POCB aHTHYHBIX MU-
(doB, a 00JIACTh HAayKU SBJIACTCS CaMOM Majo4KcC-
JICHHOW W BKJIIOYAET JIBa BCEMUPHO M3BECTHBIX MMe-
Hu JlapBuHa 1 DUHIITEHHA.

C TOYKM 3pCHHUS THIIOB ATFO3UBHBIX aHTPOIO-
HUMHYECKHX KOHLICTITOB B POMaHE OBLTH BBISBICHBI
33 aJTIO3MBHBIX AHTPOITOHUMHYECKHX KOHIICNTa-
MPOTOTHIA, 15 aTO3UBHBIX AHTPOMOHUMHUYECKUX
KOHIIETITOB-TIPE/ICTABNIEHNH, | ayUIFO3UBHBIA KOH-
HENT-MoHATHE. J[pyrix THIIOB aJUTFO3UBHBIX aHTPO-
MOHUMHYECKUX KOHIIENTOB (ITANOH, (peiM, reli-
TAJIbT) BBISBJICHO HE OBLIO. AJUTIO3MBHBIC KOHIICTI-
TBI-TIOHATHUS CBS3aHBI C BBIJICIICHUEM U 0000IICHUEM
Ka4yecTB M CBOWCTB JIMYHOCTH, B UX OCHOBE JICIKHUT
MBICJIMTENBHAS OMepalus abCTparupoBaHus OT KOH-
KPETHOTO 3pUTEIBHOTO HMJIM CIYXOBOT'O 00pasa, uro
SIBJISIETCS CPOJIHM HAYYHOMY MBIIIICHUO. [Tpu3Haku
HH(POPMAIMOHHO-00PA3HOTO CIIOSI KOHIIENTA JIKAT
B OCHOBE 00pa30BaHMs MMOHATHHHOTO CJIOS KOHIIE-
Ta, IMOCKOJIbKY OHM 0000IIat0TCS U abCTparupyroT-
csi. [oBopst 0 posin KHUT B u3HU, Pabep oTMeuaeT
cleayronee:

“The books are to remind us what asses and fools we
are. They’re Caesar’s praetorian guard, whispering as the
parade roars down the avenue, ‘Remember, Caesar, thou
art mortal.” Most of us can’t rush around, talking to eve-
ryone, know all the cities of the world, we haven’t time,
money or that many friends” [12, c. 65]. — «kKauru nomx-
Hbl HAlIOMUHATh HaM, KaKHe ¢ MBI OCIBI U JypaKH.
Onu — Ta camas nperopuaHckas reapaus Lle3aps, koro-
pasi memyeT WMIIEPaTopy, KOrAa Hepea HUM IPOXOIUT



OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

peBywmii TpuyMdansubii napan: ,,Ilomuu, lLlesapp, Thi
CMepTeH“». BonpmuHCTBO M3 Hac HE UMEET BO3MOXKHOCTH
HOCHTBCS C MECTa Ha MECTO, 6ecez[013aTL CO BCEMH Ha
cBeTe, MOOBIBaTh BO BCEX IrOpoJax MHpa, y HAC HET VI
3TOT0 HU BPEMEHHU, HU ACHET, HA TAKOTO KOJIUYIECTBA APY-
3eit“» [13, c. 103].

AJTIO3MBHOE WMS BOBJICUEHO B IIEJIBIA KOM-
IJIEKC TIEPEOCMBICIIEHUI: METOHUMHYECKUH TIEpEHOC
¢ umeHu Pumckoro mmmneparopa Ile3apsi Ha 4iieHOB
OTpsia ero JIMYHBIX TEeIIOXPAaHUTENEH; epeHoc Ka-
YeCTB OAYIIEBICHHOIO OOBEKTa Ha HEOAYIICBIICH-
HBIH OOBEKT (KHHUTH TMOJOOHBI TEJIOXPAHUTEISIM);
WpOHUYECKass OIeHKa JAHHOTO YIIOJOONEHUs, aK-
LEHTUPYIOIIAsi BAYKHOCTh KHUT' U HAIlleé HEBEKECTBO
U OTCYTCTBHE 3HaHUH. B KOHTEKCTE HET BHEIIHETrO
YHOI00IeHHs, IMEET MECTO aOCTPaKTHOE, yMO3pH-
TEJIhbHOE BOCTIPHUATHE (PYHKINH KHUT, KOTOpOE HE
MoAJaeTcs OJHO3HAYHOMY OINMCAaHHUIO, 3TO KOM-
TUIeKC cBOMCTB. 'epoil amemmpyeT K oOpasy Benu-
Koro mnonkoBoaua JlpeBHero Puma, BbiCcBeuuBas
HOEHHOCTh KHMHI'. ANT103UBHBIN AHTPOIIOHKUM IIOMO-
racT OCYIECTBUTL CBA3b HCCKOJIBKHUX ITPOCTPAHCTB
¥ BBIPA3UTh PACIUIBIBYATOE, CMYTHO OIIYIIAEMOE
MMOHMMAaHHWE POJIH SIBJICHUS B HAIIEH KU3HH, TTOCPE-
CTBOM BepOaJIM3yeMOro KOHIICNTA-IIOHITHUS BBI-
CTpanBasl mapajuiend U 0000IIas UMEIOIIUECs Y 9H-
TaTessl KOHLENIUA. ACCOUMATUBHBIN CION KOHLET-
Ta CTPOUTCA Ha OCHOBE CJIOBOCOYETAaHHH M CJIOB-
accolMaTOB B KOHTEKCTE aJUTFO3UBHOTO aHTPOIMOHHU-
Mma: Caesar’s praetorian guard, mortal, can't rush
around, haven't time. Konnenrr CAESAR o6orarma-
€TC4d HOBBIMHU CMbICIIAMH, OTpAXKAIOMIUMH CMEPT-
HOCTPH YeIIOBEKa, HEJOJITOBEYHOCTb CJIaBbI, OTCYTCT-
BH€ BPEMEHH M PECYPCOB M HEBO3MOXKHOCTH CAMOMY
CIPAaBUTHCA CO BCEMHU JleNaMU. AKCHOJIOTMYECKas
OKpacka KOHIENTYAIBHOTO COJEpXKaHUs SIBISETCS
WPOHUYHOHN, KHHUTH OIIGHWBAIOTCS IOJIOKUTEIHHO,
kak oxpana Lle3aps, a nesarenbHOCTh Lle3aps 3apaBo
OIICHMBAETCS KaK BPEMEHHAasi, HECMOTPsl Ha TpUyMd
Y PYKOTUTIECKaHUS Macc.

Annro3uBHBIE AHTPOIMOHMUMHUYCCKUC KOHICIIThI-
MIPE/ICTaBICHUS OTPAXKAIOT PE3YIbTaThl YyBCTBEHHO-
00pa3HOr0o BOCTIPUATHS YEIOBEKa, MPECTaBICHUS
OCHOBaHBI Ha BOCITPOM3BEJICHIH KOHKPETHBIX JETa-
neit o0bekTa. Kak mpaBuiio, amo3uBHBIA aHTPOTIO-
HUM OCYWICCTBIIACT OTCBUIKY K pC€ajibHbIM H3BECT-
HBIM JESTEeNsIM WIM X MPOou3BeneHUusaM. B mocnen-
HEM CJIyda€ NporucxoauT METOHUMHUYECKHI TIEPEHOC
MPU3HAKOB HAa OCHOBE CMEXHOCTH. OCHOBHBIMHU
KOTHUTUBHBIMU TPU3HAKAMU, OTPAKAEMBIMU KOH-
LENTaMU-TIPEICTABIICHUSAMU B PacCMaTPUBAEMOM
pOMaHe, SBISIFOTCS CJeTyroIue:

— aBTOp  KJIACCHYECKOIO  XYJOXKECTBEHHOTO
MPOM3BENEHUsT / KIIACCHYECKOE XYJOXKECTBEHHOE
npoussesenne: Millay, Faulkner, Whitman [12,
c. 6], Dante, Swift [Tam xe, c. 39], Milton, Sopho-
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cles [Tam e, c. 66], Shakespeare [Tam xe, c. 80],
Alexander Pope [Tam xe, c. 81], Shakespeare
[Tam xe, c. 89], Thomas Hardy chair [Tam xe,
c. 114];

— repod  KJIACCHYECKOTO  XYIOXKECTBEHHOTO
npomssenenns: Hamlet [Tam xe, c. 42];

— aBTOp KJIACCHYECKOT0 (hUIOCOPCKOrO MPOU3-
Begenus: Marcus Aurelius [Tawm ke, c. 39], Sir Phil-
ip Sidney [Tawm e, c. 81];

— aBTOp PENWTHO3HOTO IIPOW3BENCHUS:
[Tam xe, c. 70];

— aMmbreMa TpodecCHOHATBHON MEATCIHFHOCTH:
Phoenix [Tam xe, c. 21].

B crnoiHON CTpyKType aJIIO3UBHOIO aHTPOIIO-
HUMHYECKOTO KOHIIENTa JAOMHHUpPYET HH(pOpMalu-
OHHO-00pa3HBIN CIIOH, comep)Kalluii KOHKpPETHBIE
MIPHU3HAKU KaKA0To odpasa. B omimume ot mporortu-
1a 1 NMOHATHA, B IIPCACTABJICHUU HCT a6CTpaerOBa-
HUS OTAENBHBIX MPU3HAKOB, 00pa3 BOCTIPUHUMAETCS
KaK pe3yJabTaT YyBCTBEHHOTO WJIM YMO3PHUTEIHHOTO
BOCIIPUSITUS TBOpUYECTBA aBTOpa. [IOHATHIHBIN coi
3aTeMHEH. ACCOLUMATUBHBIN CJIOM aKLUEHTHUPYETCs B
KOHTEKCTaX YIOTPeOIICHUsI aJTFO3UBHOTO aHTPOIIO-
HUMa. P41 aHTPOMTOHMMOB HCIIONIB3YIOTCS B COCTaBe
nepeuncieHus: Hanpumep, umena Millay, Whitman,
Faulkner ¢hyHKIIHOHHPYIOT B OJHOM KOHTEKCTE C
raarosoM burn, burn them to ashes, burn the ashes
[Tam sxe, c. 6]. Bo3Hukarot acconuamnuu co cpeaHe-
BEKOBOH WHKBH3WIHEH, OOpHOOI ¢ epechio, CHKUTa-
HUeM KHUT [wrnepom, u gaHHble MMeHa Tpuobpe-
TalOT 0COOYIO IICHHOCTh, BepOannu3yeMble MU KOH-
LEenThl 00OTaIaroTCs MpU3HAKaMHU OCOOOW 3HAYH-
MOCTH B Pa3BUTHH JIUTEPATYPHI, KYJIbTYpPbI, CTAHOB-
JICHUW O0IIeYeIOBeYeCKuX IeHHOcTed. OneHovHas
OKpacKka MMEH COBIIJAeT C OOLIENPUHATHIMU TOJIO-
KUTEIFHBIMUA aKCUOJIOTUIECKUMU KOHHOTAIIHSIMH.

Takum 00pazom, aJTIO3UBHBIN aHTPOTIOHUMHUYE-
CKUU KOHIIENT OTpakaeT oOpa3nl pe)epeHTOB, pe-
ANBHBIX WM JIUTEPATYPHBIX JTUYHOCTEH, UX TMPOU3-
BeJIeHUs, KOTOpPbIE HMEIOT BBICOKYIO IEHHOCTh U
3HAYUMOCTh B CO3HAaHWU aBTOpa Ui CO3JIaHUS U CO-
XpaHEeHUs KyJIbTYpPHI.

Tpetss1, camasi MHOTOUHCIICHHAS TPYIINa, BKIIO-
YyaeT aJUTIO3MBHBIE aHTPOIIOHMMUYECKUE KOHIICTITHI-
MIPOTOTHUIIBI. Yy IMPOTOTHUIIOB MOXET YTpauuBaTbHCA
CBsI3b C 00pa3aMu peasbHBIX JIOCH B CO3HAHUH CO-
BPEMEHHBIX HOCHTEJEH S3bIKa, KOJMYECTBO MPHU3HA-
KOB TepBOHaYaNbHOTO pedepeHTa cyxkaercs |14,
c. 160]. [lepeuncinuM OCHOBHBIE KOTHUTHUBHBIC IIPH-
3HaK{, aKLUEHTUPyEeMbIe aJUIFO3MBHBIMU AHTPOIIOHU-
MHUYECKMMHU KOHICIITaMU-IIPOTOTHUIIAMH B IIpOaHa-
JIU3MPOBAHHOM POMaHe.

— ocHoBaresst: Benjamin Franklin [12, ¢. 27];

— wmyaporo 4enoseka: Pirandello, Shaw, Shake-
speare [Tam xe, c. 66];

Job
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— aBTopa u3BecTHOro mnpousseacHus: Charles
Darwin, Einstein, Schopehhauer, Mr. Albert
Schweitzer, Aristophanes, Mahatma Gandhi, Confu-
cius, Thomas Love Peacock, Gautama Buddha,
Thomas Jefferson, Mr. Lincoln, Matthew, Mark,
Luke, John, Byron, Tom Paine, Machiavelli, Christ
[Tam xe, c. 115];

— wmyuenuka: Master Ridley (2 umenu), Latimer
[Tam xe, c. 31];

— KHHUTH, oOiajaromeld OOJbIION TyXOBHOW U
KyIbTypHO# 1eHHOocThio: Mr. Jefferson, Mr. Tho-
reau [Tam xe, c. 57], Gulliver’s Travels [Tam xe, c.
115];

— cWjaya, YTPaTUBIIETO CBS3b C KOPHSMHU H TI0-
TepsBiiero cuny: Antaeus, Hercules (2 umenu) [Tam
xe, c. 63].

Nmena MNpUHALJICKAT JIIOAAM PAa3/IMYHBIX 310X,
HaTpaBJIeHU M o0JiacTeld TBOPYECKOH AesATeNbHO-
cTi. BONBIIMHCTBO NMPHU3HAKOB 3aTEMHSETCS, X KO-
JIUYECTBO CYXKAeTCs 10 HECKOJIBKHX, JIKAIIUX B OC-
HOBE KaTeropu3alliy: TaJTaHTIMBBIA UYEIOBEK, CO3-
JAaBIIMHA KyJTbTYPHYIO IIEHHOCTh, MYAPBIA, My4ICHHUK,
MOTEPSBIIHIA OBLTYIO CHITY, a TaK)Ke MPOU3BEICHHE,
npeacTassitonee co0oi KyJIbTYPHYIO IIEHHOCTD JUIS
yenoBedecTBa. [IpoToTHUN aBTOpa M3BECTHOIO MpPO-
W3BENIEHUS] BepOATM3yeTCs B IEJIOM pse KOHIIET-
TOB, PCHPE3CHTHPOBAHHBIX HECKOJbKHMMHU aHTPOIIO-
HUMaMH. AKIEHTUPOBAaHHBIH B WH(MOPMAIMOHHO-
00pa3HOM cl0e KOHIIENTOB MPHU3HAK a0CTparupyer-
Csl OT OCTANIFHBIX M 00pa3yeT MOHSATHITHBIIN CIION BBI-
NEJICHHBIX KOHIIENITOB. ACCOIMATUBHEBIN CIIOH KaX-
JIOTO KOHIIeNTa HEOOXOAWMO aHAIH3UpPOBATh OT-
nenbHo. OTHOCUTENBHO TPYMIBI AJUTFO3MBHBIX aH-
TPONIOHUMOB, BepOATM3YIONIUX TPOTOTUII aBTOpa
M3BECTHOTO MPOU3BEACHHUS, MOXKHO 3aKIIIOYUTH, YTO
OHH WCIIOJIb30BaHbI B COCTaBE MEPEUNCICHUS U CO-
MTPOBOXKIAIOTCS] TAKIMH CIIOBAMHU-aCCOIMATAMH, KaK
evil political book, a very kind philosopher indeed,
always travelling, bits and pieces of history and lit-
erature, international law [Tam ke, ¢. 115] — 3100-
HOU NOIUMUYECKOU camupbl, 000petiwutl puiocop,
no cymu, 6ce 8pems CMpaHcmeyem, KyCOUKU UcCmo-
puu, 1umepamypol, mMexcoyHapoono2o npasa [13, C.
183]. Bce mepednciieHHBIE B JaHHOM KOHTEKCTE
KOHICHTHI OTPaXarOT BaXXHOCTb MJIA JIMTCPATYPHI,
WCTOPUM W TIpaBa, aTpUOYT «3TOOHBI» B OTHOIIIE-
HUU K Tpaktatam CBu(Ta OTpakaeT opHuIUaANTbHYIO
TOYKY 3pEHUSs], PaCCKa34MK YyNOTpeOsSeT ero upoHu-
YECKU C IENBI0 MOMYEPKHYTh, YTO TPyMIa OCTaB-
LIMXCS Ha 3eMJI€ MPOCBEIICHHBIX JIIOAEH HE pasje-
JIA€T HNPUHATYIO TOYKY 3pC€HHA B OILCHKE CaTHUPBI
Ceudra. OreHKa NpoU3BeICHUH 3anpeeHHOro (hu-
nocoda Anpbepra llBelinepa Takke HE COBIIAIACT C
OOIIENPUHSATON, O YeM CBHJETEIbCTBYET IpHJiara-
TeapHOE «aoOpewmuii». [IpoToTHIBI MO3BONIAIOT
PaCKpBITh aBTOPCKYIO HJICIO TPOU3BEACHHS, aKICH-
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TUPYs HauOoJee 3HAYMMBIC KaTeropuu, KpaTKo U B
KOMIIPECCUPOBAHHOM BUJIC TPEICTABISS MPH3HAKH,
oTpakaromue Hamboyiee OOIMMEe CBOHCTBA, BBIZE-
JIIEMBIC TTUCATEIIEM.

3axiroueHue

Takum oOpa3oM, aHaIM3 HAYYHOW JHTEPATYypPHI
10 BOIPOCY KOTHUTUBHO-CTHIMCTUYECKON TPUPOIBI
AJUTIO3MBHOTO AaHTPOIOHHMMA II0Ka3bIBAET BO3MOXK-
HOCTb M TPOXYKTHBHOCTb PAaCCMOTPEHHSA ITaHHOU
€/IMHUIIBI KaK CpeJCTBa BepOaIH3alny aJull0O3UBHOTO
AHTPONIOHUMHYECKOTO KOHIENTa. JIaHHBIN acmekT
HCCIIEI0BAHUS IT03BOJIUT IIIy0Ke IIPOHUKHYTH B Me-
XaHU3MBl  B3aUMOJICHCTBUSL MEHTAJIBHBIX  IIPO-
CTPaHCTB B MpoOIlecce pealn3alii ajllIIo3UBHOTO aH-
TPOIIOHMMA B XYyIIO’KECTBEHHOM TEKCTE, OCOOEHHO-
cTi (OPMHPOBAHHS CTPYKTYPBI KOHIIETTA, BKIIO-
YaroIie HHPOPMaIIMOHHO-00pa3HbIN, TOHATHIHHBIH,
aCCOIIMATHBHBIA M aKCHOJIOTHMYCCKHM cjaou. JmHa-
MHYHOCTh U THOKOCTh AJJIFO3UBHOIO aHTPOIIOHUMHU-
YEeCKOro KOHIENTa MO3BOJIET C/eaTh BBIBOJ O He-
YCTOMYMBOCTH aKTyaJU3UPYEMBIX NMPHU3HAKOB M HUX
TPYNIHPOBAHWN B BHUJE KOHIENTa-NPEACTABICHMS,
MIOHATHSA U IPOTOTHIIA.

AHanu3 oToOpaHHBIX B pomane Pas bpanbepu
«451 rpagyc no @apeHreiTy» aIFO3UBHBIX aHTPO-
[IOHMMOB TOKa3ajl, YTO JABYMS JOMUHHPYIOIIMMHU
IpyNIaMy aJUTFO3UBHBIX AHTPOIMOHUMHUYECKHUX KOH-
LIENITOB SIBIIAIOTCA KOHIIENITHI-IIPENCTABICHUS
(15 asTro3UBHBIX AHTPOIIOHHMOB, BEPOATH3YIONIHX
KOHIIETITBI) M KOHIENTHI-MPOTOTUNHI (33 ammo3us-
HBIX aHTPONOHKMMA, BEpOATU3YIOLUIMX KOHIEITHI-
npotoTunsl). IIpuMeHeHne MeToma 4YacTHOW KOH-
LENTyalbHOH MaTpPHUIBI MO3BOJMIO BBIAEIUTH KOT-
HUTUBHBIE KOHTEKCTHI MCIIOJIb30BAaHUS Spa MaTpH-
1bl «M3BecTHas JTMYHOCTEY», BKIFOYAIOLIUE O33HIO,
MIOJIUTUKY, (PUITOCO(UIO, PEUTHIO, P03y, MUPOIIO-
ruto U Hayky. OOnacTu NepedyuclieHbl B TOpSJIKE
yOBIBaHUS, U3 YEro cilenyeT, YTO XYHO0XKECTBEHHOE
TBOPYECTBO, IOJUTHKA, (prnocodust U penurus or-
HOCSTCA K CaMbIM 3HAYUMBIM JOCTI)KEHUSM ITHBH-
JMU3allid B CO3HAaHWW THcarens. [loMmuHupyromiee
YHUCIIO KOHTEKCTOB CBA3AaHBI C OTCBUIKOM K HM3BECT-
HbIM aHTHYHBIM, €BPONEHCKHM M aMEepUKaHCKHUM
JesrensiM. B MeHbIleH CTENeHU NpEeACTABIECHbI OT-
CBUIKM K KUTAWCKUM M MHIUMCKUM JTyXOBHBIM JIUJIE-
pam.

AJTIO3UBHBIE aHTPOMOHUMHUYECKHE KOHIIETITHI-
MIPEICTaBICHUS U MPOTOTUIHI TO3BOJISIFOT B CXKaTOU
(hopMe BBIpa3uTh B3MIIABI aBTOPA, €r0 TOUKY 3PEHHS
U OTIPEJICNIUTh €T0 IEHHOCTH KaK IIEHHOCTH 00IIecT-
Ba, KapTHHYy MHUpPa KOTOPOTO BBIPAKAET IHCATEINb.
[Ipeobnaganne NPOTOTUIIOB MOXKET CBUAETEIILCTBO-
BaTh, HAa HAIl B3TJISL, O PaboOTe MBIIUICHHUS TI0 KaTe-
ropy3alyuy 3HAHWW, B PE3yJIbTaTe KOTOPOU BO3HHU-
KAalOT HOBBIE KOHTEKCTBI MCIIOJIB30BAHUS AHTPOIIO-
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HUMOB M MPOUCXOJHUT OOOTAlCHUE AJUTFO3UBHBIX
AHTPOTIOHUMHYECKUX KOHIIETITOB HOBBIMH CMBICIIA-
MU. B KadecTBe mepcHeKTHBBI PabOTHI MOXKET BHI-
CTyNaTh HCCICAOBAHUE AJUTIO3UBHBIX AHTPOIIOHU-
MHUYECKNX KOHIIENITOB B COTIOCTABUTEIFHOM acIIeKTe
B TPOW3BENEHUSX Pa3HBIX aBTOPOB OJHOW AIOXW,
pPa3IMYHBIX NPOU3BEICHUN OJTHOTO aBTOpa C TOYKHU
3pEHUS UCIOJIb3YEeMBIX B HUX KOHLICNITOB M UX JU-
HaMUKH.
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